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Первая сессия 

Вена, 2–12 мая 2017 года 
 

 

 

  Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний 
 

 

  Рабочий документ, представленный участниками Инициативы 

в области нераспространения и разоружения (Австралией, 

Германией, Канадой, Мексикой, Нигерией, Нидерландами, 

Объединенными Арабскими Эмиратами, Польшей, Турцией, 

Филиппинами, Чили и Японией) 
 

 

1. Мы, участники Инициативы в области нераспространения и разоружения, 

неоднородного по составу межрегионального объединения государств, не об-

ладающих ядерным оружием, вновь заявляем о своей твердой приверженности 

укреплению режима запрещения ядерных испытаний, в том числе скорейшему 

вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-

ний, и продвижению вперед на пути к глобальному ядерному нераспростране-

нию и разоружению. Мы выражаем серьезную обеспокоенность по поводу то-

го, что по прошествии 20 лет Договор так и не вступил в силу.  

2. Конференция 2010 года участников Договора о нераспространении ядер-

ного оружия по рассмотрению действия Договора в своем плане действий осо-

бо отметила настоятельную необходимость вступления в силу Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний (см. NPT/CONF.2010/50 (Vol. I), 

действия 10–14). Этот принципиальный момент был подчеркнут также на об-

зорной конференции 2000 года (см. NPT/CONF.2000/28 (Parts I and II)), в За-

ключительной декларации Конференции 2015 года по содействию вступлению 

в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, в приня-

том в 2016 году совместном министерском заявлении «друзей Договора о все-

объемлющем запрещении ядерных испытаний» и в резолюции 71/86 Генераль-

ной Ассамблеи. 

 

  

http://undocs.org/ru/A/RES/71/86
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  Важная роль Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 

и режима контроля за его соблюдением 
 

3. Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний неразрывно 

связан с целями и задачами Договора о нераспространении ядерного оружия и 

по этой причине является принципиально важным элементом режима ядерного 

разоружения и нераспространения. Завершение переговоров по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний было составной частью при-

нятого в 1995 году решения о бессрочном продлении Договора о нераспро-

странении ядерного оружия. Скорейшее вступление Договора в силу было 

определено в качестве первого из 13 практических шагов по обеспечению си-

стематических и последовательных усилий по осуществлению положений ста-

тьи VI Договора о нераспространении ядерного оружия и пунктов 3 и 4(c) ре-

шения 1995 года «Принципы и цели ядерного нераспространения и разоруже-

ния», — шагов, согласованных на Конференции по рассмотрению действия 

Договора в 2000 году. Кроме того, основные обязательства, вытекающие из 

статьи I Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, являют-

ся действующим стандартом, в свете которого отныне будут толковаться поло-

жения статьи V Договора о нераспространении ядерного оружия, касающейся 

любого мирного применения ядерных взрывов.  

4. Инициатива в области нераспространения и разоружения считает ядерное 

разоружение и нераспространение взаимоукрепляющими процессами. Договор 

о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний способствует продвижению 

вперед обоих этих процессов. Наличие постоянного и имеющего обязательную 

юридическую силу обязательства прекратить испытания ядерного оружия и все 

другие ядерные взрывы отвечает высшим интересам всех стран. Обязательства 

по Договору способствуют ограничению вертикального и горизонтального 

распространения ядерного оружия. Договор помогает сдерживать те государ-

ства, которые намерены создать ядерный потенциал, и препятствует разработке 

более совершенных видов ядерного оружия государствами, обладающими 

ядерным оружием, и другими государствами, имеющими ядерное оружие. Мы 

считаем Договор одним из ключевых элементов международного режима ядер-

ного разоружения и нераспространения, а его вступление в силу — крупным 

вкладом в обеспечение международного мира и безопасности. 

5. Широкое осуждение ядерных испытаний, высказывавшееся со времени 

выработки Договора и прозвучавшее совсем недавно в связи с проведением 

испытания Корейской Народно-Демократической Республикой 9 сентября 

2016 года, является свидетельством нормативной силы положений этого дого-

вора. Наряду с действующим глобальным фактическим мораторием на испыта-

тельные ядерные взрывы, Договор зарекомендовал себя как инструмент, спо-

собствующий ядерному разоружению и нераспространению благодаря осужде-

нию испытательных ядерных взрывов. Однако это не может заменить постоян-

ного и имеющего обязательную юридическую силу обязательства прекратить 

испытания ядерного оружия и все другие ядерные взрывы, чего можно добить-

ся лишь благодаря вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний. Кроме того, вступление в силу Договора является необхо-

димым условием для обеспечения функционирования мощного инструмента 

инспекции на месте, который является решающей мерой контроля за соблюде-
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нием государствами Договора. Двадцать лет назад предполагалось, что Дого-

вор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний станет ключевым эле-

ментом поддержки Договора о нераспространении ядерного оружия, поскольку 

с его вступлением в силу раз и навсегда будет введен запрет на ядерные испы-

тания. Поощрение всех государств к подписанию и ратификации Договора о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний будет также служить мерой 

укрепления доверия в контексте более широкой повестки дня в области ядер-

ного нераспространения. Конечная цель состоит в том, чтобы придать Догово-

ру универсальный характер. В этой связи мы вновь обращаемся к восьми 

оставшимся государствам, фигурирующими в приложении 2, с настоятельным 

призывом без дальнейшего промедления подписать и ратифицировать Договор 

и ко всем государствам — усилить давление, поскольку это позволит укрепить 

принцип универсальности Договора. 

6. Дальнейшее совершенствование режима контроля, предусмотренного До-

говором, имеет принципиально важное значение для обеспечения эффективно-

сти этого договора. На протяжении последних 20 лет Договор и его система 

проверки мирового уровня лежат в основе общемировой нормы отказа от 

ядерных испытаний. Это включает в себя Международную систему монито-

ринга, Международный центр данных и готовность Организации по Договору 

о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний проводить инспекции на 

месте, а также создание в государствах технического потенциала, связанного с 

контролем. Международная система мониторинга, являющаяся центральным 

элементом режима контроля, позволяет точно выявлять и идентифицировать по 

всему миру взрывы мощностью более 1 килотонны, производимые в атмосфе-

ре, под водой и под землей, и уже доказала свою эффективность, зафиксировав 

ядерные взрывы, проведенные Корейской Народно-Демократической Респуб-

ликой. Успешное выявление системой, созданной Организацией по Договору о 

всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, факта проведения этой стра-

ной ядерных испытаний в полной мере продемонстрировало возможности и 

эффективность режима контроля и доказало его ценность для глобального 

ядерного разоружения и нераспространения и подчеркнуло важное значение 

Договора. Кроме того, данные, получаемые с помощью Международной си-

стемы мониторинга, приносят значительную пользу в гражданской и научной 

областях, особенно в контексте стихийных бедствий и в других чрезвычайных 

ситуациях, например в том, что касается предупреждений о цунами и, возмож-

но, других бедствий, а также в обеспечении уникальных наборов данных для 

научных исследований. Мы призываем государства, которые еще не сделали 

этого, завершить создание станций Международной системы мониторинга на 

своей территории и направить данные в Международный центр данных в крат-

чайшие возможные сроки, а также призываем государства, которые еще не 

присоединились к Договору о всеобъемлющем завершении ядерных испыта-

ний, содействовать функционированию Международной системы мониторинга 

и Международного центра данных. Мы также признаем важность наращивания 

потенциала и обмена соответствующими экспертными знаниями, касающими-

ся режима контроля. 

7. Степень готовности Международной системы мониторинга, состоящей из 

321 станции по мониторингу и 16 лабораторий, созданных в 89 странах мира, к 

настоящему времени составляет 85 процентов. 
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8. Уверенность в способности режима контроля соответствовать требовани-

ям, предусмотренным Договором, имеет существенно важное значение для 

успеха Договора, поскольку благодаря этому государства могут быть уверены в 

соблюдении запрета на испытания. В этой связи следует поощрять расширение 

международного сотрудничества в вопросах, связанных с совершенствованием 

этого режима. 

 

  Состояние Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
 

9. Мы приветствуем недавнюю ратификацию Договора Анголой, Мьянмой и 

Свазилендом. К настоящему моменту Договор о всеобъемлющем запрещении 

ядерных испытаний подписали 183 государства, 166 из которых его ратифици-

ровали. 

10. Для обеспечения вступления Договора в силу необходимо, чтобы его ра-

тифицировали оставшиеся восемь государств, которые фигурируют в прило-

жении 2: Египет, Израиль, Индия, Иран (Исламская Республика), Китай, Ко-

рейская Народно-Демократическая Республика, Пакистан и Соединенные 

Штаты Америки. Кроме того, Договор еще не ратифицировало небольшое чис-

ло государств, не фигурирующих в приложении 2. 

11. Инициатива в области нераспространения и разоружения всецело под-

держивает процесс согласно статье XIV и проведение созываемых раз в два го-

да на уровне министров совещаний «друзей Договора о всеобъемлющем за-

прещении ядерных испытаний», призванных содействовать скорейшему вступ-

лению Договора в силу, и привержена соблюдению положений заявлений, сде-

ланных на конференциях по статье XIV, и совместных заявлений министров по 

Договору.  

 

  Содействие вступлению Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний в силу  
 

  В рамках обзорного цикла, предшествующего проведению конференции 

2020 года, следует сделать нижеследующее. 
 

12. Настоятельно призвать все государства, которые еще не ратифицировали 

Договор, и в частности оставшиеся восемь государств, фигурирующих в при-

ложении 2, сделать это без промедления. Государства, фигурирующие в при-

ложении 2, должны ратифицировать Договор, не дожидаясь, когда это сделают 

другие государства, — это будет способствовать укреплению взаимного дове-

рия. В целях содействия ослаблению региональной напряженности следует 

рассмотреть возможность координирования процесса ратификации на регио-

нальном уровне. В этой связи мы будем приветствовать возможность установ-

ления непосредственных контактов с государствами, не подписавшими Дого-

вор, особенно с государствами, которые фигурируют в приложении 2. Поэтому 

мы хотели бы призвать эти государства принимать участие в будущих сессиях 

Подготовительной комиссии Организации по Договору о всеобъемлющем за-

прещении ядерных испытаний в качестве наблюдателей. Обеспечение вступле-

ния Договора в силу является принципиально важной и осуществимой мерой 

на пути к глобальному разоружению, которая может и должна быть принята 

без промедлений. 
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13. Подтвердить, что, как указано в действии 10 плана действий, государства, 

обладающие ядерным оружием, несут особую ответственность за поощрение 

ратификации Договора, и призвать их взять инициативу в этом вопросе в свои 

руки. Ратификация Договора всеми обладающими ядерным оружием государ-

ствами, которые его еще не ратифицировали, придаст дополнительный им-

пульс усилиям по обеспечению вступления Договора в силу.  

14. Руководствуясь действием 11, обратиться ко всем государствам с призы-

вом признать и продолжать соблюдать глобальный фактический мораторий на 

испытательные взрывы ядерного оружия и любые другие ядерные взрывы и 

воздерживаться от любых действий, которые могли бы нанести ущерб объекту 

и цели Договора. 

15. В соответствии с действием 14 рекомендовать всем государствам — 

участникам Договора о нераспространении ядерного оружия оказывать Подго-

товительной комиссии Организации по Договору о всеобъемлющем запреще-

нии ядерных испытаний помощь в ее работе в преддверии вступления Догово-

ра в силу и в рамках подготовки к нему. Это предполагает в том числе скорей-

шее завершение создания и ввод в действие на временной основе Междуна-

родной системы мониторинга и Международного центра данных, которые слу-

жат эффективными, надежными, основанными на широком участии и недис-

криминационными элементами глобальной системы контроля и помогают 

обеспечивать уверенность в соблюдении Договора. Они также способствуют 

укреплению потенциала и обмену соответствующим опытом в отношении ре-

жима контроля, а также повышению уровня осведомленности о важной роли 

Договора. 

 


